
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

Deutsche Bildungsdirektion

Abteilung 16 Bildungsverwaltung

 

Direzione Istruzione e Formazione tedesca 

Ripartizione 16 Amministrazione, Istruzione e Formazione 

 

 

Amba-Alagi-Straße 10  39100 Bozen
Tel. 0471 41 75 20  Fax 0471 41 75 19

http://www.provinz.bz.it/schulamt/
bildungsverwaltung@pec.prov.bz.it

bildungsverwaltung@provinz.bz.it
Steuernr./Mwst.Nr. 00390090215

   

via Amba Alagi 10  39100 Bolzano 
Tel. 0471 41 75 20  Fax 0471 41 75 19 
http://www.provincia.bz.it/intendenza-scolastica-tedesca 
bildungsverwaltung@pec.prov.bz.it 
bildungsverwaltung@provincia.bz.it 
Codice fiscale/Partita Iva 00390090215  

   
 
An die Direktionen 
der Grundschulsprengel 
der Schulsprengel 
der Mittel- und Oberschulen  

 
 
 
 

  
Bozen, 18.12.2020  
  
Bearbeitet von: 
 
Sieglinde Mayr 
Wolfgang Oberparleiter 
Tel. 0471 417558 
Sieglinde.Mayr@provinz.bz.it  
Wolfgang.Oberparleiter@provinz.bz.it  
 
 

 
 
 
 
 

Zur Kenntnis: An die Schulgewerkschaften 
 
 

 
 
Mitteilung 

 

Schwangere Lehrpersonen und COVID-19 – Anwendung der Mitteilung vom 10.12.2020 

 
 
Sehr geehrte Schulführungskräfte, 
sehr geehrte Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter in den Schulsekretariaten, 
 
die Verordnung des Gesundheitsministers vom 5. Dezember 2020 mit Maßnahmen zur Vorbeugung und 
Bewältigung des epidemiologischen Notstandes aufgrund von COVID-19 hat Südtirol ab 6. Dezember 2020 
als „orange“ Zone klassifiziert. Daher hat auch der Primar der Arbeitsmedizin die Risikobewertung für 
schwangere Bedienstete neu vorgenommen: 
 
„Sofern der zwischenmenschliche Mindestabstand von 1 Meter permanent eingehalten werden kann und die 
schwangeren Bediensteten die dafür vorgesehene Atemschutzmaske tragen, besteht für die betroffenen 
Frauen im Vergleich zur restlichen Bevölkerung kein zusätzliches Ansteckungsrisiko auf Covid-19.  
Aus diesem Grund müssen die Schwangeren in dieser Situation (orange Zone): 
- keiner anderen Tätigkeit zugewiesen,  
- nicht in Fernunterricht bzw. Smart Working versetzt,  
- nicht in vorzeitige Mutterschaft geschickt werden.“ 
(siehe E-Mail der Dienststelle für Arbeitsschutz vom 14.12.2020 mit der Ergänzung zur Risikobewertung vom 
19.11.2020, die allen Schulen zugeschickt wurde) 
 
Somit sind die Hinweise unserer Mitteilung vom 10. Dezember 2020 vorerst nicht mehr anzuwenden. 
Sollte eine künftige Risikobewertung das Fernbleiben schwangerer Lehrpersonen vom Präsenzunterricht 
erneut vorsehen, so kommen die Hinweise der oben genannten Mitteilung wiederum zum Tragen. 
 
Bereits abgeschlossene Arbeitsverträge dürfen höchstens bis 23. Dezember 2020 aufrecht bleiben. 
 
Mit freundlichen Grüßen 
 

Der Abteilungsdirektor 
Stephan Tschigg 

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 
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Papierausdruck für Bürgerinnen und Copia cartacea per cittadine e
Bürger ohne digitales Domizil cittadini privi di domicilio digitale
(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des (articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82) legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom La presente copia cartacea è tratta dal
Originaldokument in elektronischer Form, das von documento informatico originale, predisposto
der unterfertigten Verwaltung gemäß den dall’Amministrazione scrivente in conformità
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und alla normativa vigente e disponibile presso la
bei dieser erhältlich ist. stessa.
Der Papierausdruck erfüllt sämtliche Pflichten La stampa del presente documento soddisfa
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von gli obblighi di conservazione e di esibizione
Dokumenten gemäß den geltenden dei documenti previsti dalla legislazione
Bestimmungen. vigente.
Das elektronische Originaldokument wurde mit Il documento informatico originale è stato
folgenden digitalen Signaturzertifikaten sottoscritto con i seguenti certificati di firma
unterzeichnet: digitale:

Name und Nachname / nome e cognome:   STEPHAN TSCHIGG
Steuernummer / codice fiscale:   TINIT-TSCSPH72A07A952D

certification authority:   InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie:  118d395

unterzeichnet am / sottoscritto il:   18.12.2020

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem *(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel 3 nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
1993, Nr. 39, ersetzt) 39)

Am 18.12.2020 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 18.12.2020
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